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ZMLUVA O DIELO

uzatvorend podla § 536 a nasledujiicich ustanoveni zdkona cislo 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

Objednavatel’

Obchodné meno: Sprava ciest Tren¢ianskeho samospravneho kraja
Sidlo: Brnianska 3, 911 05 Trenéin

Statutarny zastupca: Ing. Radovan Karkus, riaditel’

vo veciach technickych oprdvneny ku konaniu: Mgr. Pavol Hrdina

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK5081800000007000510133

ICO: 37 915 568

DIC: 2021764767

(d’alej aj len ako ,,0bjedndvatel’™)

a
Zhotovitel’

Obchodné meno: ?PB Solutions, s.r.o.

Sidlo: Stefanikova 814/6, 020 01 Ptuchov

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Trenéin, oddiel: Sro, vloZka &islo 30704/ R
Statutarny zastupca: ~ Martin Kvasnica, Milan Gerhardt, Ing. Jozef Kojtal
zastupeny: vo veciach zmluvnych opravneny ku konaniu: Martin Kvasnica

vo veciach technickych opravneny ku konaniu: Martin Kvasnica

stavbyveduci:

bankové spojenie: TATRA banka, a.s.

¢islo Gctu: SK8&1 1100 0000 0029 4809 5699
ICO: 47850663

DIC: 2024113465

IC DPH: SK2024113465

telefon: 0902 302 903

e-mail info@cpbsolutions.sk

(d’alej aj len ako ,,zhotovitel™)

Objednavatel’ a zhotovitel’ (d’alej spolu aj len ako ,,Zmluvné strany*) uzatvaraja podla § 536
a nasledujicich ustanoveni ziakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika v zneni neskorsich
predpisov, na ziklade vysledkov verejného obstaravania vyhlaseného ObjednavatePom podla
zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
platnom zneni, tato Zmluvu o Dielo (d’alej len ,,Zmluva*) za nasledovnych podmienok:

ZMLUVA O DIELO strana 1 / celkom stran 13



Clanok 1.
Predmet Zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok zhotovitel'a zhotovit’ pre objednavatela dielo ,, Vy(istenie

lapacov ropnych litok a kanalizdcii“ (dalej aj len ako ,Dielo®) v rozsahu a spdsobom
dohodnutym v tejto Zmluve.

Zhotovitel sa zavizuje zhotovit' Dielo podl'a Ponukového rozpottu predlozeného zhotovitelom
v procese verejného obstaravania, ktory tvori Prilohu & 1 tejto Zmluvy av rozsahu podla
Technickej §pecifikdcie, ktord tvori Prilohu &. 2 tejto Zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve, a zhotovené Dielo riadne a v&as odovzdat objednévatelovi v zodpovedajucej kvalite a v
ponuknutej cene.

. Zmluvné strany sa dohodli, #¢ zhotovitel' je povinny bez d’alSicho na zdklade tejto Zmluvy

zhotovit'” v prospech objednavatela Dielo za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a jej
prilohach.

Zhotovitel sa zavizuje zhotovit’ Dielo vo vlastnom mene a na vlastn zodpovednost’. V pripade
ak zhotovitel' vyuZiva kapacity tretich osdb, ktorymi preukazoval technicku sposobilost’ alebo
odbornti spbsobilost a finanéné a ekonomické postavenie, zodpovedé za plnenie Diela v plnej
miere zhotovitel’.

. Zhotovitel sa zavizuje podstatnu &ast’ plnenia predmetu zakazky uskuto¢nit’ priamo sam, alebo

ako &len skupiny dod4vatelov, a to z dovodu zodpovednosti za koordindciu technologickych
postupov pri realizcii diela, ¢o v kone¢nom désledku ma znacny vplyv na konecnl kvalitu
Diela.

Clanok IL
Miesto plnenia

Miestom plnenia je TrenSiansky kraj. Konkrétne miesta plnenia su vymedzené v Technicke;j
$pecifikacii, ktord tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.

1.

Clanok IIL.
Cena Diela

Cena Diela v celom rozsahu podla Clanku 1. tejto Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych
stran v zmysle zdkona NR SR & 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor§ich predpisov.
Dohodnutd cena Diela je konetni a je moZné ju menit len v pripade zavaznych
nepredvidatePnych okolnosti, v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi formou pisomného
dodatku k tejto Zmluve.

Celkovd cena Diela je Zmluvnymi stranami dojednand vo vy¥ke 9.990 Eur (slovom:
deviittisicdeviit'sto devedesiat eur) bez DPH. Cena Diela spolu s DPH predstavuje sumu
12.287,70 Eur (slovom: dvanésttisic dvestoosemdesiatsedem sedemdesiat eur), sadzba DPH je
23%, ¢o predstavuje sumu 2.297,70 Eur.

Cena Diela je stanovend na zéklade opisu predmetu zdkazky. Ponukovy rozpocet, ktory tvori
Prilohu & 1 tejto Zmluvy predlozil zhotovitel na zéklade podrobného oboznamenia sa
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s predmetom zékazky. Cena Diela podFa tohto Clinku zahfiia vetky nevyhnutné price a
dodavky, odborné posudky, vyjadrenia, sluzby ako aj d'alSie suvisiace price potrebné pri
realizacii Diela alebo pri prevzati a odovzdani Diela do uZivania, vratane odvozu, likvidacie a
recyklacie odpadu vzniknutého pri realizacii Diela.

4. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze v pripade ak ddjde k preruSeniu pric bez ohl'adu na to, z akého
dbvodu k preruseniu doslo, nema zhotovitel' narok na tGhradu Ziadnych ndkladov & $kody
vzniknutych v dsledku tohto preruSenia ak sa Zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.

Clanok IV.
Cas plnenia

1. Zhotovitel sa zavizuje Dielo podla Clanku I tejto Zmluvy riadne zhotovit' a odovzdat’
objednévatel'ovi v lehote do 31.12.2025 .

2. Za riadne zhotovenie Diela v zmysle predchadzajuceho odseku sa povazuje riadne vykonanie
vietkych prac a dodavok podla tejto Zmluvy.

3. Vpripade prerulenia realizécie prac z dévodu, ktory obe Zmluvné strany nemohli predvidat
alebo ovplyvnit’ (vy$sia moc), si Zmluvné strany dohodnt novy termin zhotovenia Diela, pri¢om
predlZenie lehoty bude dohodnuté dodatkom k Zmluve o dielo.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitel' nie je v omeskani po dobu, po ktort nemohol plnit
svoju povinnost’, sivisiacu s realiziciou predmetu plnenia tejto Zmluvy, nasledkom okolnosti,
vzniknutych na strane objednavatel'a. V takomto pripade sa lehota predlZuje len o dobu, podas
ktorej budu préace zo strany objednévatel'a prerusené.

5. Zhotovitel' je povinny do 3 dni pisomne informovat objedndvatela o vzniku akejkolvek |
udalosti, ktord ma vplyv na realizaciu Diela.

Clénok V.
Zoznam zodpovednych oséb

1. Zoznam o0sdb zodpovednych za riadenie realizicie predmetu tejto Zmluvy bude poskytnuty
druhej zmluvne;j strane bezodkladne po uréeni takychto 0sob, v nasledovnom zloZeni:
a) za objednavatela: Mgr. Pavol Hrdina
b) za zhotovitel'a: Martin Kvasnica

2.V pripade zmeny osoby na poziciach uréenych v bode 1. pism. a) a b) tohto Clanku Zmluvy je
zmluvnd strana povinna bezodkladne, najneskor v8ak do 3 pracovnych dni od vykonania zmeny,
upovedomit’ druhli zmluvnd stranu o vykonani zmeny a ozndmit’ druhej zmluvnej strane nova
osobu uréent1 na vykon pozicie.

Clénok VL
Podmienky zhotovenia Diela

1. Objednavatel’ spristupni zhotovitel'ovi miesto plnenia v dostatonom predstihu potrebnom na
realizdciu diela, na zdklade vyzvy zaslanej objednavatelom zhotovitelovi (dalej aj len ako
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,»Wzva®), v termine ur€enom na prevzatie podla vyzvy.

2. Zhotovitel zodpovedd za $kody polas realizicie Diela. Zhotovitel' zodpovedd za Skody na
majetku, zranenia alebo usmrtenia tretich osob, ktoré moZu nastat’ pocas vykonavania prac alebo
ako ich dosledok. Zhotovitel je povinny na vlastné naklady odstrénit’ vietky Skody na
vykonavanom Diele, ktoré vznikni polas obdobia od zalatia prac na Diele do jeho
protokoldrneho prevzatia objedndvatelom. Zhotovitel je zodpovedny za vSetky Skody na
predmete Zmluvy spdsobené vlastnym zavinenim alebo zavinenim jeho subdodévatelov poCas
ich pracovnych postupov, ktoré vykonali za ielom plnenia zavézkov pri odstrafiovani vad a
opravach polas zaru¢nej lehoty. Zhotovitel zodpoveda za to, Ze dodané mnoZstvo a kvalita
vykonanych prac sa zhoduju s idajmi uvedenymi v stipise pric a dodavok.

3. Podas realizdcie Diela je Zhotovitel povinny dodrzat vietky prislusné platné normy,
technologické a bezpe€nostné predpisy a postupy.

4. Zriadenie, prevadzkovanie, likvidcia, recykldcia, vypratanie a vyCistenie zariadenia miesta
plnenia je zahrnuté v cene Diela. Vsetky tkony v suvislosti s likvidciou odpadu hradi
zhotovitel.

5. Umiestnenie a udrZiavanie dopravnych znaiek v stvislosti s priebehom prac v stlade s
predpismi o pozemnych komunikécidch zabezpe¢i a uhradi zhotovitel.

6. Vsetky zmeny je zhotovitel povinny objedndvatelovi pisomne zddvodnit. Zmeny materidlov
nesmu mat’ vplyv na kvalitu Diela.

7. Zhotovitel preberd v plnom rozsahu zodpovednost za vlastné riadenie postupu prac, za
bezpetnost a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov i pracovnikov subdodévatel'ov a ostatnych
nim pozvanych oséb na miesto plnenia, poSas celého jej priebehu, ako i za sledovanie a
dodrziavanie predpisov bezpetnosti price a ochrany zdravia pri praci, ako aj platnych
poZiarnych predpisov. Zhotovitel je povinny zabezpefit vybavenie miest plnenia
bezpe&nostnym znadenim v zmysle Nariadenia vlady SR ¢&. 387/2006 Z. z. o poZiadavkach na
bezpeénostné zdravotné oznalenie pri praci a Nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z. z.
o minimélnych bezpetnostnych a zdravotnych poZiadavkich na stavenisko. Zhotovitel' je
povinny dodrZiavat’ vietky predpisy, normy, vyhlasky a zakony tykajuce sa BOZP. Zhotovitel
berie na vedomie, Ye &ast’ pric mdZe byt vykondvand za plnej prevadzky objedndvatela a
zavizuje sa zabezpelit a oznait' miesto plnenia tak, aby nedoSlo kurazu zamestnancov
objednavatela. Predovietkym, ale nie vyluéne, je zhotovitel povinny zabezpelit' splnenie
povinnosti vyplyvajtcich objednavatel'ovi z §3 a nasl. Nariadenia vlady SR €. 396/2006, k omu
mu udeluje objednavatel’ poverenie. Zhotovitel' je povinny bezodkladne (najneskor v8ak v defi
zahéjenia realizécie Diela) informovat’ objednéavatel’a o osobe, ktori poveril vykonom funkcie
koordinatora dokumentécie a koordinatora bezpetnosti v zmysle §3 a nasl. Nariadenia vlady SR
&. 396/2006. Zhotovitel' m4 povinnost’ bezodkladne (najneskdr viak v lehote 3 pracovaych dni)
informovat’ objednavatela o pripadnej zmene v osobe koordinatora.

8. Zhotovitel' je povinny plnit' ohlasovaciu povinnost’ v pripade vzniku mimoriadnych udalosti
(Grazy, poZiare, havérie a pod.) vodi prislusnym Statnym orgénom a vznik takejto udalosti
oznamit neodkladne aj objednavatelovi za ulelom objektivneho vySetrenia a prijatia
preventivnych opatreni.

9. Préace, ktoré vykazuju uZ v priebehu realizdcie nedostatky alebo s v rozpore s STN musi
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zhotovitel’ na vlastné naklady nahradit’ bezchybnymi pracami.

10.Zhotovitel' zodpoveda za Cistotu a poriadok na mieste plnenia, zavizuje sa odstranit’ vietok
odpad, ktory je vysledkom jeho ¢innosti na svoje naklady.

11.Zhotovitel' zabezpefi zhodnocovanie odpadov recyklaciou prevadzkou zariadenia na
zhodnocovanie odpadov podla zdkona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov a jeho prilohy €. 1 pre ¢innost’ R5 - Recyklacia alebo spitné ziskavanie

inych anorganickych materidlov.

12.0bjednavatel’ pocas realizdcie Diela méd pravo kontrolovat’ vykondvanie prdc a priebeZne
zhotovitel'a upozornit’ na pripadné vady s poZziadavkou ich odstranenia v primeranej lehote.

13.Zhotovitel' bez zbyto¢ného odkladu pisomne upozorni objednévatel’a na nevhodné pokyny, ktoré
mu objedndvatel’ dal na vyhotovenie Diela. V pripade prerufenia prac z tohto ddvodu nie je
zhotovitel' v omeSkani.

14.Nebezpecenstvo skody na Diele, ako aj na veciach a materidloch, potrebnych na zhotovenie
Diela, znasa zhotovitel’ az do ¢asu protokolarneho prevzatia Diela objednavatel'om.

15.Zbotovitel' zodpovedd za bezpenost price, ochranu zdravia zamestnancov, bezpetnost
technickych zariadeni pri realizdcii Diela, za dodrZiavanie vSeobecne zdvdznych pravnych
predpisov a STN, tykajicich sa Cinnosti pri vykonavani Diela a ochrany Zivotného prostredia.
Pokial’ poruSenim tejto povinnosti zhotovitel'a vznikne §koda v priestoroch miest plnenia alebo v
ich blizkosti, naklady spojené s odstranenim tejto $kody znasa zhotovitel’.

16.Zhotovitel' splni svoju povinnost’ vykondvat Dielo, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, jeho
riadnym dokonCenim. Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela je ispe$né vykonanie vietkych
skasok, predpisanych osobitnymi predpismi, zavdznymi normami ako aj odstranenie vietkych
pripadnych vad a nedostatkov.

17.Pre odovzdanie predmetu Zmluvy/Diela plati:

- Zmluvné strany vyhotovia protokol o odovzdani a prevzati predmetu Zmluvy podpisany
osobami opradvnenymi konat’ vo veciach technickych (d’alej aj len ako ,,Protokol). Protokol
bude obsahovat’ najmé zakladné udaje dokonéeného Diela, supis zistenych drobnych vad a
nedorobkov (ak sa takéto vyskytnt), dohodu o opatreniach a lehotidch na ich odstranenie,
priCom plati, Ze ak lehota nebude v protokole uvedend, Zmluvné strany si dohodli lehotu 15
dni, pripadne dohodu o inych pravach zo zodpovednosti za vady,

- ak objedndvatel odmietne podpisat’ Protokol, spi§u Zmluvné strany zapis, v ktorom uvedu
svoje stanoviska a ich odévodnenie,

- odovzdanie Diela sa uskutoéni po riadnom vykonani vetkych prac a dodavok podla tejto
Zmluvy zo strany zhotovitel’a,

- Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stlade s tymto odsekom tohto €lanku Zmluvy je moZné
odovzdanie kaZdej jednotlivej Casti Diela podl'a Technickej $pecifikacie, ktord tvori Prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy samostatne.

31.Zhotovitel' je povinny pri preberacom konani odovzdat objedndvatelovi v 2 vyhotoveniach
vietky dokumenty nevyhnutné k riadnemu uZivaniu a prevadzke Diela.
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32.Na odovzdavacom - preberacom konani sa preveri, & je zdvédzok zhotovitel'a splneny tak, ako je
stanovené v predmete Zmluvy, prevedie sa fyzickd kontrola vykonaného Diela, jeho sicCasti a
prisluSenstva, overia sa revizne spravy, atesty a komplexné skidky technologického zariadenia
stavby.

33.Zhotovitel' je povinny po odovzdani Diela usporiadat’ stroje, zariadenia a zvy$ny material na
mieste plnenia tak, aby Dielo mohlo byt riadne uZivané, priom miesto plnenia je povinny
vypratat’ do 3 dni odo dfia odovzdania a prevzatia Diela.

Clanok VIL
Subdodavatelia

1. Zhotovitel’ je oprdvneny uskutolilovat’ Dielo prostrednictvom subdodévatelov za podmienok
uvedenych v tomto Clanku Zmluvy. Zoznam subdodévatel'ov tvori Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

2. Kazdy subdodévatel, ktory podla osobitného predpisu mé povinnost’ zapisovat' sa do registra
partnerov verejného sektora, je povinny byt zapisany v registri partnerov verejného sektora.
Této povinnost’ sa vzt'ahuje na subdodéavatel'a po celt dobu trvania zmluvy.

3. Zhotovitel je povinny ozndmit Objednévatelovi akukolvek zmenu tudajov o kaZdom
navrthnutom a Objednévatelom odsthlasenom subdodavatelovi poas plnenia diela a to
bezodkladne, najneskor v deii nasledujucom po dni, kedy k zmene doslo.

4. V pripade zmeny subdodévatel'a potas trvania zmluvy, prifom zmenou sa rozumie V}’fmena
povodne navrhnutého subdodévatel’a alebo vstup d'alSicho nového subdoddvatel’a, je povinny
Zhotovitel' najneskér v defi, ktory predchddza dfiu, v ktorom mé zmena subdodévatel’a nastat’,
ozndmit’ Objednavatel'ovi zmenu subdoddvatela a v tomto ozndmeni uviest’ min. nasledovne:
%-ny podiel zékazky, ktory mid v Umysle zadat' tretim osobdm, navrhovanych novych
subdodévatelov, predmety plnenia a Gidaje o osobe opravnenej konat' za subdodévatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ddtum narodenia. Kazdy subdodavatel, ktorého sa
zmena tyka musi spitia podmienky osobného postavenia podla § 32 ods. 1 zdkona &. 343/2015
Z. z. o verejnom obstaradvani a neexistuji u neho dévody na vylu€enie podla § 40 ods. 6 pism.
a) a7 h) a ods. 7 zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani, priom opravnenie
zhotovovat’ price ma subdodavatel’ k tej Casti predmetu zékazky ktord ma plnit’ a zaroveil
subdodévatel’ musi spifiat’ aj podmienku podl'a bodu ods. 1 tohto Clanku zmluvy.

5. V pripade akychkol'vek pochybnost1 zo strany Objednavatela vztahujicich sa ku
ktorémukol'vek subdodavatelovi, si Objednavatel moZe overit sém vyZiadanim si od
Zhotovitel'a potrebnych dokladov tykajécich sa preukézania splnenia podmienok podl'a zakona
&.343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani u vietkych subdodévatel'ov.

6. V pripade poruSenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajucej sa subdodavatel'ov alebo ich zmeny
podra tohto Clanku, ma Objednavatel’ pravo odstipit’ od zmluvy.

7. Objednévatel’ si vyhradzuje pravo odmietnut’ subdodévatel'a, ktory je s nim v obchodnom,
sudnom alebo inom spore.
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Clénok VIIL
Platobné podmienky

. Cena podra Clénku III. tejto Zmluvy bude fakturované jednou finalnou faktirou, vo vyske ceny
Diela, ktort je zhotovitel' opravneny vystavit' po vyhotoveni a podpise Protokolu so splatnost'ou
30 dni odo diia jej doru€enia objednavatel'ovi.

. Faktura vystavena zhotovitel'om musi obsahovat’ vietky néleZitosti datlového dokladu v sulade s
platnou pravnou upravou SR a jej prilohu tvori Supis vykonanych fakturovanych prac. V
pripade, Ze datlovy doklad nebude obsahovat’ tieto naleZitosti, objedndvatel’ ma pravo vratit' ho
na doplnenie a prepracovanie. V takomto pripade sa prerusi lehota splatnosti a nova lehota
splatnosti pre objedndvatela zafne plynit doruCenim doplneného/prepracovaného dokladu
objednavatelovi.

Clénok IX.
Zmluvné pokuty a sankcie

. V pripade, Ze sa zhotovitel’ dostane do omeskania so splnenim povinnosti podl'a Clanku IV. ods.
1 tejto Zmluvy, ma objednédvatel’ pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z celkovej ceny
Diela s DPH, a to za kazdy defi ome§kania so splnenim tejto povinnosti.

.V pripade, Ze je objednavatel’ v omeskani s thradou faktiry, zhotovitel ma privo na tiroky z
omeskania v zmysle § 369 Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov vo vyske
urcenej podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

.V pripade poruSenia ktorejkol'vek z povinnosti tykajicej sa subdodavatelov alebo ich zmeny
(napr. neoznidmenie zmeny subdodévatela alebo vyuzitie subdodavatela, ktory nespliia
podmienky podla § 32 ods. 1 zékona ¢. 343/2015 ZVO), méa objednavatel’ ndrok na zmluvna
pokutu vo vyske 5 % z ceny Diela vratane DPH za kazdé poruSenie ktorejkol'vek z vyssie
uvedenych povinnosti, a to aj opakovane.

. Pravo na nahradu $kody nie je vznikom alebo uplatnenim néroku na zmluvné pokuty podl'a tohto
Clanku dotknuté.

Clanok X.
Odstupenie od Zmluvy

Od Zmluvy moZno odstipit’ v pripadoch, ktoré stanovuje tito Zmluva a § 344 a nasl
Obchodného zékonnika.

Odstupenie od Zmluvy moéze byt obmedzené na uréitd ¢ast’ zmluvnych prac a dodavok.

Objednavatel’ je oprdvneny odstupit od tejto Zmluvy uplne alebo Ciastodne ak napriek
prepracovaniu alebo ndpravnym opatreniam zhotovitel'a s prace alebo ich Casti vadné v takom
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rozsahu, Ze d’alsie plnenie Zmluvy nie je pre objednavatela prijatel'né.

4. Zhotovitel' je povinny dbat’ na dodrZiavanie pracovnej discipliny, opatreni bezpeCnosti a
ochrane zdravia pri praci a poZiarnej ochrany svojich zamestnancov a zamestnancov svojich
subdodévatel'ov (osobitne zékazu poZivania alkoholu a omamnych latok) a dodrZiavat’ vietky
zmluvné podmienky. V pripade, ak objedndvatel’ zisti, Ze zamestnanci zhotovitel'a, resp. jeho
subdod4vatel'a zdvaZne poruduji pracovnii disciplinu, zasady bezpefnosti price a ochrany
zdravia a poZiarnej ochrany, podmienky nakladania s odpadmi, respektive iné pisomne
dohodnuté podmienky, mbZe objednavatel’ odstipit’ od Zmluvy.

5. Odstupenie od Zmluvy musi byt’ druhej zmluvnej strane doru€ené pisomne.

6. Objednavatel’ je opravneny odstlipit' od Zmluvy v pripade podstatného poruSenia Zmluvy zo
strany zhotovitel’a, za €o sa povaZuji najmé tieto skuto€nosti:

- ak zhotovitel’ na vyzvu objednavatel’a nepreukdze objednavatel'ovi, Ze ma uzatvorené poistné
zmluvy podla Clanku VI. ods. 2 tejto Zmluvy,

- ak zhotovitel’ v rozpore s ustanoveniami Zmluvy zastavil realiziciu Diela alebo inak prejavil
svoj imysel nepokratovat’ v plneni zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

- ak zhotovitel’ bude preukazatel'ne realizovat’ Dielo v rozpore s dohodnutymi podmienkami v
tejto Zmluve, alebo ak sa vyskytni vady v plneni, na ktoré bol zhotovitel pisomne
upozorneny a ktoré naprieck tomu neodstranil v primeranej lehote poskytnutej
objednavatel'om,

- ak sa zhotovitel dostane do omeSkania so zhotovenim Diela oproti lehote uvedenej
v Clanku IV ods. 1 tejto Zmluvy,

- ak zhotovitel’ porusi akikol'vek ind svoju povinnost vyplyvajicu mu z tejto Zmluvy (ako tie
¢o st uvedené vyssie v tomto odseku) a toto porusenie neodstrani ani do 15 dni potom, o ho
objednavatel’ na toto odstranenie vyzval resp. v tejto lehote neodstrani negativne nasledky
tohto porusenia.

Clanok XI.
Nahrada $kody, pravne vzt'ahy a désledky neplnenia Zmluvy

1. V pripade, Ze jedna zo zmluvnych stran neopravnene prerusi alebo zastavi prace, prip. dojde k
preruseniu alebo zastaveniu prac z jej viny, zavizuje sa druhej strane zaplatit’ vSetky preukazané
naklady, ktoré jej v suvislosti s prerufenim alebo zastavenim vznikli. Vecny rozsah
rozpracovanosti ndkladov ako aj finanéné ohodnotenie bude odsuhlasené Statutarnymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

2. Kazdid zo Zmluvnych strdn mé4 nirok na ndhradu Skody, vzniknutej v ddsledku poruSenia
z4vizku druhou zmluvnou stranou, a to v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zdkonnika.

3. Zmluvné strany sa dohodli, %e v pripade preruSenia alebo zastavenia prdc zakychkol'vek
ddvodov (okrem dovodov podla ods. 1 tohto &lanku Zmluvy), nemd zhotovitel voci
objednavatel’'ovi narok na uhradu nakladov po¢as doby prerusenia alebo zastavenia prac.

Clanok XII.
Zavereéné ustanovenia

Rovnopisy
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Zmluva sa vyhotovuje v S§tyroch exemplaroch, zktorych si po ich podpise dva ponecha
objednévatel’ a dva zhotovitel’.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit’ len formou pisomnych
dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyZaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané opravnenymi
zéstupcami Zmluvnych stran. K ndvrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné strany zavézuju
vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni od doruCenia navrhu dodatku. Po ti istd dobu je tymto ndvrhom
viazand zmluvnd strana, ktora ho podala.

ZruSenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tGto Zmluvu je moZné zrusit’ len pisomnou formou.

Dorucovanie
Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek oznamenia, spravy a pod. (d’alej aj len ako ,,Ozndmenia®)
tykajtice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budu dorucovat’ niektorym z nasledovnych spdsobov:
osobne, doporucenym listom s dorucenkou, alebo kuriérom na adresy Zmluvnych strén a kontaktné
udaje uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana doruCuje formou doporuceného
listu s doruCenkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie adresované, jeho prijatie odmietne alebo
inym spdsobom jeho prijatiu zabrani (neozndmenim zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych
udajov), povaZzuje sa na ucely tejto Zmluvy za preukazané doruCenie vratenie nedorucenej zasielky
odosielatel'ovi podl'a poslednej zndmej adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto
Zmluve zaliatok dohodnutej lehoty viazany na okamih doruCenia pisomnosti. V takomto pripade sa
za okamih doru¢enia povaZuje okamih vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi. Za poslednd
znamu adresu zmluvnej strany sa povaZuje adresa pozostavajuca z oznacenia obce, ndzvu ulice
alebo verejného priestranstva (ak je obec ¢lenend na ulice a inak oznacované verejné priestranstva),
stpisného, popr. i orientaéného ¢isla a postového smerovacieho ¢&isla a v pripade, ak ide o adresu
mimo Slovenskej republiky i oznaCenie $titu, ozndmend pisomne inej zmluvne;j strane, inak adresa,
ktora je uvedena pri kaZdej zo zmluvnych stran v zéhlavi tejto Zmluvy. Ak niektord zo zmluvnych
stran v stlade aza podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznidmi inej zmluvnej strane zmenu
adresy, povaZuje sa za posledni zndmu adresu tito ozndmend adresa, ato vidy t4, ktord bola
oznamena najneskor. Pre ucely tejto Zmluvy budi Ozndmenia povaZované za dorucené diiom:
e potvrdenia doruenia adresatom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa
dorucuje osobne, alebo
e potvrdenia dorudenia adresatom alebo dilom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa
dorutuje kuriérom, alebo
e potvrdenia doruCenia adresatom alebo dilom odmietnutia prevzatia zésielky adresatom, ak sa
doruduje doporucenou postovou zésielkou s dorucenkou, alebo
e potvrdenia doru¢enia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu doruCenia emailu ned6jde
ani nasledujici defi po jeho odoslani, dilom nasledujucim po dni odoslania emailu, ak sa
dorucuje emailom.

Poditanie lehot

Na tlely tejto Zmluvy sa do lehoty uréenej podl'a dni nezapotitava detl, kedy doslo ku skutoCnosti
urlujuicej zatiatok lehoty. Koniec lehoty uréenej podl'a tyZdriov, mesiacov alebo rokov pripada na
dett, ktory sa pomenovanim alebo &iselnym oznafenim zhoduje s diiom, na ktory pripadd udalost’,
od ktorej sa lehota zafina. Ak nie je takyto deil v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na
jeho posledny deii. Ak posledny deii lehoty pripadne na sobotu, nedel’n alebo sviatok, je poslednym
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diiom lehoty najbliZ§i nasledujuci pracovny defl.

Povinnost’ ml¢anlivesti

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluva, ako aj jej Casti ainformécie, dita a skutolnosti
nadobudnuté niektorou zo zmluvnych strdn na zéklade a/alebo v spojeni s touto Zmluvou, nemézu
byt spristupnené tretim osobam bez predchédzajliceho pisomného séhlasu d’alSej zmluvnej strany.
Kazda zo zmluvnych strén berie na vedomie, e za doverné informécie sa v pravnom vztahu
zaloenom touto Zmluvou povaZuji informacie, ktorych obsahom s majetkové pomery dalSej
zmluvnej strany a vietky d’aliie informécie, ktoré vypovedaju o osobnom a majetkovom postaveni
zmluvnej strany a &lenov jeho rodiny, o predmete Zmluvou dojednaného obchodu a iné informacie,
ktoré s mu objektivne spdsobilé privodit’ ujmu alebo narusit intimnu sféru zmluvnej strany. Kazda
zo zmluvnych strén je povinné zachovévat midanlivost’ o dovernych informacidch a chranit’ ich
pred neopravnenym, Gplnym alebo &iasto&nym, spristupnenim tretim osobam bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu dotknutej zmluvnej strany. Povinnost ml&anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak
zmluvna strana zodpovedne preukéZze, Ze: '

e je povinné predmetni dévernu informaciu spristupnit’ na zdklade zdkona alebo

e dovern4 informécia sa stala v§eobecne znama.

V pripade, ak zmluvné strana ma v imysle dovernd informaciu spristupnit, je povinnd o tom bez
zbytoéného odkladu informovat vopred daliiu zmluvnG stranu. Za poruSenie povinnosti
mléanlivosti sa nepovaZuje, ak je doverna informacia spristupnend v potrebnom rozsahu pravnemu
zéstupcovi, dafiovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budd
preukazatelne zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti ml¢anlivosti. Za poruSenie povinnosti
zachovavat ml&anlivost’ podla tejto Zmluvy sa nepovaZuje ani poskytnutie informacii organom
Statnej spravy, samospravy, prokuratiry alebo inym pravnickym osobim a fyzickym osobam,
ktorym zékon zveruje rozhodovanie o pravach a povinnostiach, za podmienky, Ze poskytnutie
informécie sGvisi s ¢innostou subjektu, ktorému sa informacia poskytuje. Za poruSenie povinnosti
zachovavat’ ml&anlivost’ sa tieZ nepovazuje poskytnutie informécii tam, kde to prikazuje pravny
poriadok Slovenskej republiky.

Vyssia moc

Pre udely tejto Zmluvy sa za vys§iu moc povaZzujii pripady, ktoré nie st zévislé od vdle Zmluvnych
strdn, a Zmluvné strany ich neméZu ovplyvnif, napr. vojna, mobilizdcia, povstanie, Zivelné
pohromy atd’. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoznym v dosledku vyskytnutia sa vy§3ej moci,
zmluvna strana, ktord sa bude cheiet na vy$§iu moc odvolat, je povinnd do dvoch mesiacov od
vyskytnutia sa vy$§ej moci poZiadat’ d’al§iu zmluvnu stranu o upravu Zmluvy v tej &asti, ktord bola
vyskytnutim sa pripadu vy$8ej moci dotknutd. Ak neddjde k dohode, m4 zmluvné strana, ktord sa
odvolala na vy$iu moc, prévo odstapit’ od Zmluvy. Uginky odstiipenia nastant ditom doruCenia
ozndmenia o odstipeni.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze sa budd podas realizicie tejto Zmluvy oboznamovat o vietkych
skutotnostiach spdsobilych mat’ vplyv na realizéciu prav a povimnosti vyplyvajicich z pravnych
vzt'ahov zaloZenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tieZ zavizujl, Ze bez zbytoného odkladu,
najneskdr viak v lehote 30 dni, sa budi vzijomne oboznamovat o vietkych skutoCnostiach
spdsobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zéujmy inej zmluvnej strany.

Sucinnost’
Zmluvné strany sa zavizuju, Ye si budd podas realizicie tejto Zmluvy poskytovat” vSetku vzajomnt
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stcinnost’ potrebni k dosiahnutiu splnenia opravneni a zavizkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy.
Sucinnost’ si budu poskytovat' bezprostredne po tom, ¢o budd inou zmluvnou stranou na jej
poskytnutie vyzvané.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky rozpory vyplyvajice zplnenia Zmluvy, budiG rie§it’
predovSetkym dohodou a vzdjomnym rokovanim. Az vpripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych strdn svoje prava zo Zmluvy na prislu§nom stde, pripadne inom
prislusnom orgéne.

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nadpisy jednotlivych ¢lankov a ustanoventi tejto Zmluvy sliZia len na
informacny ucel a nezakladajii Zmluvnym strandm Ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej jej poruSenim, ani zmluvnych
ustanoveni tykajucich sa volby prava alebo vol'by zikona, rie$enia sporov medzi Zmluvnymi
stranami a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhl'adom na svoju povahu
maji trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Zapocitanie

Zmluvné strany st opravnené jednostranne zapocitat’ svoje vzajomne pohladavky, ktoré vzniknt
ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v stvislosti s touto Zmluvou. Zapocet vzajomnych pohl'adavok je
mozny najma na zéklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.

Zmluvna pokuta

Akékol'vek zmluvnd pokuta uvedend v tejto Zmluve je splatnd momentom poruSenia povinnosti
zmluvnou stranou, na ktoru sa viaze vznik naroku inej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej
pokuty. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie je Ziadnym spésobom dotknuté pravo opravnenej
zmluvnej strany doméhat’ sa od druhej zmluvnej strany ndhrady $kody, ktord poru$enim dohodnute;j
povinnosti vznikne, a to aj vo vyske presahujicej dojednant zmluvnu pokutu.

Zmeny pravneho poriadku

Ak pocas realizicie tejto Zmluvy, alebo pocas realizacie zmluv uzatvorenych na jej zaklade, dojde
k takym zmendm v pravnom poriadku Slovenskej republiky, ktorych uplatiiovanie by viedlo
k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajtcich, k podstatnému poSkodeniu niektorej zo
zmluvnych stran alebo by bol zmareny tcel tejto Zmluvy, zavizuji sa Zmluvné strany uzatvorit’ bez
zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti G¢innosti prislusnej pravnej normy dodatok k Zmluve, ktorym
sa uvedi prislusné ustanovenia Zmluvy do suladu s novou pravnou Gpravou. Ak neddjde k dohode o
dodatku, ma zmluvna strana, ktord prejavila o jeho uzatvorenie zdujem, pravo odsttpit’ od Zmluvy.
Utinky odstiipenia nastant difom doruéenia oznimenia o odstipent.

Prechod prav a povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti ztejto Zmluvy prechidzaju na pravnych
nastupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpeCenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zmluvnej strany.

Interpreticia
Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je (i€inné a platné podl'a
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platnych pravnych predpisov. Pokial by vsak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude netcinné iba v rozsahu tejto
nevymoZitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu inadalej zdvizné
a vplnom rozsahu platné a udinné. V pripade takejto nevymoZitelnosti alebo neplatnosti budd
Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy,
ktoré st potrebné na realizdciu zdmerov tejto Zmluvy z hladiska tejto nevymoZitel'nosti alebo
neplatnosti.

Platnost’ a u¢innost’

Zmluva podliecha zverejneniu v zmysle zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informécidm v platnom zneni. Zmluva nadobudne platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi
stranami a G¢innost’ nasledujucim diiom po jej zverejneni.

Platnost’ uvedenych udajov

Zmluvné strany vyhlasujl, Ye tdaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy su v sulade so skuto¢nym
stavom platnym v Case uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany si povinné oznamit’ zmenu prislu$nych
tdajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial’ tak neucinia, nemdzu sa doméhat’ voci
inej zmluvne;j strane Ziadnych narokov spojenych s touto zmenou.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost nie je obmedzena, ich zmluvné prejavy st urcité
a zrozumitelné. Zmluva je uzavrets za vzajomne dohodnutych podmienok, nie v tiesni, omyle alebo
za napadne nevyhodnych podmienok.

Pravna dprava

Préva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vzniknu z prévneho vztahu zaloZencho touto Zmluvou,
tiou neupravené, sa spravuju ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia uéinnost, pouZije sa
pravna tprava, ktord sa najviac pribliZuje zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy. Pokial' neexistuje
aplikovatel'nd pravna tiprava, bude sa postupovat’ podl'a obchodnych zvyklosti v prislu$nej oblasti.

Vol’ba prava a pravomoci

Zmluva sa uzatvara podla pravneho poriadku Slovenskej republiky a prévny poriadok Slovenske;j
republiky je rozhodujicim pravnym poriadkom pre Gpravu vietkych vztahov zaloZenych touto
Zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravomoc na rozhodovanie sporov, ktoré vzniknt alebo
mdu vznikndt’ z pravaych vztahov zaloZenych touto Zmluvou, maji vieobecné sudy Slovenskej
republiky.

Sucasti Zmluvy

Neoddelitel'nymi sucastami tejto Zmluvy st
Priloha ¢. 1 — Ponukovy rozpocet

Priloha &. 2 — Technicka $pecifikécia
Priloha ¢&. 3 — Zoznam subdodéavatel'ov

[Podpisy Zmluvnych stran]
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Za objednavatela: Za zhotovitel’a:

Martin Kvasnica

Sprava ciest

Trentianského samospravneho kraja Milan Gerhardt
Ing. Radovan Karkus Ing. Jozef Kojtal
riaditel
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Brnianska 3, 911 05 Tren¢€in

Sprava ciest Trenéianskeho samospravneho kraja

priloha ¢. 3

Zoznam subdodavatel’ov

Zakazka : ,,VyCistenie lapadov ropnych latok a kanalizacii®

Por. | Subdodavatel’ ! Udaje o osobe Popis prac dodanych | VySka plnenia Podiel plnenia
Cislo opravnenej konat’ za subdodavatel’om > realizovaného realizovaného
kazdého subdodavatel’a subdodéavatel’om | subdodavatel’o
2 vo finanénom mv %
vyjadreni v EUR | z celkového
bez DPH plnenia
zakazky
1 :
2
3.
4.,
D
7 7 V4 a »
i 04 . 19,72 20> .
v/ eHe . Jdfa ...l o A VAR Jdfa

Za zhotovitel'a

1 obchodné meno, adresa sidla alebo miesto podnikania, ICo
2 meno a priezvisko, adresa pobytu
3 predmet subdodavok




